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Remarque

Avant d'utiliser le présent document et le produit associé, prenez connaissance des informations
générales figurant a la section «Remarques», a la page 21.

Cette édition s'applique a la version 9 édition 1 d' IBM® MQ et a toutes les éditions et modifications ultérieures, sauf
indication contraire dans les nouvelles éditions.

Lorsque vous envoyez des informations a IBM, vous accordez a IBM le droit non exclusif d'utiliser ou de distribuer les
informations de la maniéere qu'il juge appropriée, sans aucune obligation de votre part.
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Aide de l'assistant de l'interface graphique IBM MQ

Cette documentation de l'aide prend en charge l'installation et la configuration initiale d'IBM MQ.

Au cours de l'installation a l'aide de l'interface graphique, vous étes guidé tout au long des différents
écrans et assistants pour que vous appliquiez les options et les paramétres appropriés :
Tableau de bord
Vérifiez les logiciels requis, spécifiez les informations réseau et lancez l'assistant d'installation d'IBM
MQ.
Assistant d'installation d'IBM MQ
Installez le logiciel et lancez |'assistant de préparation d'IBM MQ.

Assistant de préparation d'IBM MQ
Démarrez le service IBM MQ et IBM MQ Explorer.

IBM MQ Explorer
Gérez les files d'attente et les gestionnaires de files d'attente, accédez a l'assistant de configuration
par défaut et a l'application Postcard.

Installation et configuration de IBM MQ

Bienvenue dans IBM MQ. Cette aide contient des informations qui pourront vous étre utiles lorsque vous
installerez et configurerez IBM MQ.

Pourquoi et quand exécuter cette tache

Lorsque vous installez IBM MQ a l'aide de l'interface graphique, vous étes guidé parmi les différents
écrans et assistants pour vous aider a appliquer les options et paramétres appropriés. Utilisez le Centre
de lancement pour vérifier la configuration logicielle requise et spécifier les informations réseau, puis
lancez l'assistant d'installation d'IBM MQ, que vous utiliserez ensuite pour installer le logiciel.

Une fois l'installation d'IBM MQ terminée, vous pouvez utiliser ['Prepare IBM MQ Wizard et l'assistant de
configuration par défaut pour configurer IBM MQ.

Taches associées

Utilisation de l'exemple Postcard pour vérifier votre installation IBM MQ

Vous pouvez configurer et utiliser le modele d'application Postcard pour vérifier une installation locale
ou une installation inter-serveurs d'IBM MQ et vous assurer que les liaisons de communication associées
fonctionnent correctement.

Configuration d'un compte utilisateur avec Prepare IBM MQ Wizard

L'Prepare IBM MQ Wizard vous aide a configurer IBM MQ avec un compte utilisateur pour votre réseau.
Vous devez exécuter l'assistant pour configurer le service IBM MQ avant de démarrer les gestionnaires de
files d'attente.

Pourquoi et quand exécuter cette tache

La fenétre Prepare IBM MQ Wizard s'affiche lorsque l'installation d' IBM MQ est terminée. Prepare IBM
MQ Wizard: Vous pouvez également exécuter l'assistant a tout moment a partir du menu Démarrer.

Suivez les instructions de l'assistant pour configurer IBM MQ avec un compte utilisateur disposant de
l'autorisation appropriée. Ensuite, lorsque l'assistant vous y invite, choisissez d'ouvrir IBM MQ Explorer et
les notes sur l'édition.

Si votre compte utilisateur n'est pas adapté, reportez-vous a «Configuration de comptes IBM MQ dans
|'Prepare IBM MQ Wizard», a la page 7 pour savoir comment votre administrateur systéme peut créer
pour vous un compte adapté.
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Vous pouvez utiliser 'Prepare IBM MQ Wizard (AMQMJPSE.EXE) avec les paramétres suivants :

Tableau 1. Paramétres de démarrage pouvant étre utilisés pour l'Prepare IBM MQ Wizard

Parameter
Name

Description du
paramétre

Utilisation du paramétre

Action par défaut si parameétre
non fourni

-l fichier

Création d'un fichier
journal

L'Prepare IBM MQ Wizard ajoute les
actions et les résultats du programme
a la fin du fichier journal.

Ce paramétre indique le nom de fichier
a utiliser pour ce journal. Si le chemin
n'est pas spécifié, le répertoire IBM
MQ Data est utilisé. Si le nom de fichier
n'est pas indiqué, AMQMIPSE.LOG est
utilisé.

Consignation dans le

fichier journal AMQMJPSE.LOG,
enregistré dans le dossier des
données d'IBM MQ.

Réinitialisation du
compte utilisateur
MQSeriesService

Lorsque |'Prepare IBM MQ Wizard
est exécuté pour la premiere

fois, il crée un compte utilisateur
local MUSR_MQADMIN, avec des
paramétres et des droits spécifiques.
Le composant MQSeriesService est
configuré pour s'exécuter sous

ce compte. Selon la configuration

du réseau local, l'assistant

peut reconfigurer le composant
MQSeriesService pour qu'il s'exécute
sous un compte utilisateur de
domaine.

Ce paramétre s'emploie pour
recréer le compte utilisateur

local MUSR_MQADMIN avec tous
les paramétres et droits d'acces
par défaut. Le composant
MQSeriesService est configuré pour
s'exécuter sous ce compte.

Le compte utilisateur n'est pas
rétabli.

Installation en
mode silencieux

Traitement automatisé. Rien ne
s'affiche a l'écran et rien n'y est saisi.

L'installation n'est pas
automatisée.

-p fichier

Récupération
de parametres
utilisateur

Chargement du fichier de paramétres
et utilisation des parameétres qu'il
contient. Si le chemin n'est pas
spécifié, le répertoire IBM MQ Data est
utilisé. Si le nom de fichier n'est pas
indiqué, AMQMJPSE.INI est utilisé.

Les strophes suivantes sont chargées :

[Services]
[SSLMigration]

En mode silencieux, le fichier de
paramétres AMQMJIPSE.INI est
chargé a partir du répertoire IBM
MQ Data.

Sinon, aucun fichier de
parameétres n'est utilisé.
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Tableau 1. Paramétres de démarrage pouvant étre utilisés pour ['Prepare IBM MQ Wizard (suite)

Parameter |Description du Action par défaut si paramétre
Name paramétre Utilisation du paramétre non fourni
-m fichier Génération d'un Lorsque |'Prepare IBM MQ Wizard se | Aucun fichier .MIF n'est créé.
fichier .MIF ferme, il génére un fichier .MIF de
de statut statut portant le nom indiqué. Si le

Microsoft System chemin n'est pas fourni, le répertoire
Management Server | Data est utilisé. Si le nom de fichier
(SMS) n'est pas indiqué, AMQMJPSE.MIF est
utilisé.

Le fichier ISMIF32.DLL (installé avec

SMS) doit se trouver sur le chemin
d'acceés.

Dans le fichier résultant, la zone
InstallStatus doit contenir la mention
Success ou Failed (Succeés ou Echec).

Configuration de comptes IBM MQ dans l'Prepare IBM MQ Wizard

IBM MQ doit étre configuré avec un compte utilisateur disposant de l'autorisation appropriée.

Pourquoi et quand exécuter cette tache

Si votre entreprise posséde des contréleurs de domaine qui exécutent Windows 2000 Server, Windows
2003 Server, ou une version ultérieure, vous devez déterminer s'ils sont configurés de fagon a ce qu'IBM
MQ ne puisse pas utiliser de comptes locaux pour vérifier que les utilisateurs qui sont définis dans ces
domaines sont autorisés a accéder aux gestionnaires de files d'attente ou aux files d'attente. Si tel est le
cas, vous devez fournir a IBM MQ un compte utilisateur de domaine spécial qu'il pourra utiliser.

Important : Si le compte utilisateur de domaine spécial est requis mais que vous l'ignorez et configurez
IBM MQ sans compte spécial, la plupart ou l'ensemble des parties d'IBM MQ risquent de ne pas
fonctionner, selon les comptes utilisateur particuliers impliqués.

Procédure

1. Lorsqu'IBM MQ s'exécute, il doit vérifier que seuls les utilisateurs autorisés peuvent accéder aux
gestionnaires de files d'attente ou aux files d'attente. A chaque fois qu'un utilisateur tente ce type
d'accées, IBM MQ utilise son propre compte local pour obtenir des informations sur ['utilisateur.

2. Les contréleurs de domaine qui exécutent Windows 2000 Server, Windows 2003 Server, ou une
version ultérieure, peuvent étre configurés de telle facon qu'IBM MQ ne puisse pas utiliser de comptes
locaux pour vérifier que les utilisateurs qui sont définis dans ces domaines sont autorisés a accéder
aux gestionnaires de files d'attente ou aux files d'attente. Dans ce cas, vous devez fournir a IBM MQ un
compte utilisateur de domaine spécial qu'il pourra utiliser. Demandez conseil a votre administrateur de
domaine pour savoir si vous vous trouvez dans cette situation.

3. Si un compte utilisateur de domaine spécial est nécessaire, envoyez la page «Configuration de
comptes Windows», a la page 7 a votre administrateur de domaine et demandez-lui de vous fournir
['un des comptes spéciaux décrits.

4. Entrez les détails du compte dans |'Prepare IBM MQ Wizard. Cet assistant est lancé automatiquement
a la fin de l'installation ; il peut également étre exécuté a tout moment a partir du menu Démarrer.

MConﬁguration de comptes Windows

Les contréleurs de domaine qui exécutent Windows Server 2000 ou une version ultérieure peuvent
étre configurés de telle facon qu'IBM MQ ne puisse pas utiliser de comptes locaux pour vérifier que
les utilisateurs qui sont définis dans ces domaines sont autorisés a accéder aux gestionnaires de files
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d'attente ou aux files d'attente. Dans ce cas, vous devez fournir a IBM MQ un compte utilisateur de
domaine spécial qu'il pourra utiliser.

Avant de commencer

Remarque : Si vous installez ou configurez IBM MQ et que vous avez besoin que votre administrateur de
domaine vous affecte un compte spécial a utiliser, envoyez-lui l'intégralité de cette page en procédant
comme suit :

« Cliquez avec le bouton droit de la souris sur cette page, puis cliquez sur Sélectionner tout.
« Cliguez de nouveau avec le bouton droit de la souris, puis cliquez sur Copier.
« Collez la page dans le corps d'une note de votre application de courrier électronique.

Pourquoi et quand exécuter cette tache

Lorsque vous ajoutez un utilisateur local au groupe mgm, vous autorisez cet utilisateur a administrer IBM
MQ sur le systeme. Cette tache explique comment effectuer la méme opération avec des ID utilisateur de
domaine Windows.

IBM MOQ posséde un composant qui s'exécute en tant que service Windows et qui vérifie que tout

compte utilisateur tentant d'accéder a IBM MQ est autorisé. Pour opérer cette vérification, le service doit
rechercher les groupes dont le compte est membre. Ce service s'exécute sous un compte utilisateur local
créé par IBM MQ au moment de l'installation.

Sivous utilisez Windows 2000, Windows 2003, ou une version ultérieure, sur un controleur de domaine
de votre réseau, la configuration peut étre telle que les comptes utilisateur locaux ne disposent pas

des droits permettant de rechercher 'appartenance a un groupe des comptes utilisateur du domaine.
Cette configuration empéche IBM MQ de procéder a sa vérification et l'accés est refusé. Pour gérer cette
situation, procédez comme suit :

« Chaque installation d'IBM MQ sur le réseau doit étre configurée de sorte que son service s'exécute sous
un compte utilisateur de domaine qui dispose des droits requis (voir les instructions de création de ce
type de compte).

« Remarque : Si un programme d'installation continue et configure IBM MQ sans un compte spécial,
plusieurs ou toutes les parties de IBM MQ ne fonctionneront pas, en fonction des comptes d'utilisateur
concernés, comme suit :

— Les connexions IBM MQ aux gestionnaires de files d'attente qui s'exécutent sous des comptes de
domaine Windows 2000, Windows 2003 ou Windows Server 2016 sur d'autres ordinateurs peuvent
échouer.

— Les erreurs courantes incluent AMQ8066: Local mgm group not foundet AMQ8079: Access
was denied when attempting to retrieve group membership information for
user 'abc@xyz'.

Les instructions détaillées ci-dessous indiquent a un administrateur de domaine comment :

1. Créer un groupe de domaines global ou universel et affecter a ses membres le droit de recherche de
['appartenance de tout compte a un groupe

2. Créer un ou plusieurs comptes utilisateur et les ajouter au groupe
3. Répéter les étapes 2 a 4 pour chaque domaine
4. Utiliser les comptes pour configurer chaque installation d'IBM MQ
5. Définir la période de validité des mots de passe

Les informations ci-dessous sont destinées aux administrateurs de domaine. Répétez les étapes 2 a4
pour chaque domaine comportant des noms d'utilisateurs devant administrer IBM MQ, afin de créer un
compte pour IBM MQ sur chaque domaine :

Pour plus d'informations, voir Administration d'IBM MQ.
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Procédure

1. Créez un groupe de domaines avec un nom spécial connu d'IBM MQ et octroyez aux membres de ce
groupe les droits de rechercher l'appartenance a un groupe d'un compte :

Windows Server 2012, Windows Server 2012 R2 et Windows Server 2016

a. Connectez-vous au contréleur de domaine sous un compte disposant des droits d'accés de
l'administrateur de domaine.

b. Ouvrez Server Manager > Roles > Active Directory Domain Services

c. Recherchez le nom de domaine dans la sous-fenétre de navigation, cliquez dessus avec le
bouton droit de la souris et sélectionnez New Group.

d. Entrez Domain mqgm (il convient d'entrer exactement cette chaine car elle est identifiée et
utilisée par IBM MQ).

e. Dans Group scope, sélectionnez Global ou Universal.
f. Dans Group type, sélectionnez Security, puis cliquez sur OK.

g. Dans Server Manager, cliquez sur Tools, puis sélectionnez Active Directory Users and
Computers dans la zone de liste.

h. Sélectionnez View > Advanced features
i. Développez votre nom de domaine, puis cliquez sur Users

j- Dans la fenétre Users, cliquez sur Domain mgm > Properties a l'aide du bouton droit de la
souris

k. Dans l'onglet Security, cliquez sur Advanced > Add...
L. Cliquez sur Select principle, puis entrez Domain mgm et cliquez sur Check names > OK

La zone Nom est préremplie avec la chaine Domain mgm (domain name\Domain mqm)
m. Dans la liste Applies to, sélectionnez Descendant User Objects

n. Dans la liste Permissions, cochez les cases Read group membership et Read
groupMembershipSAM.

o. Cliquez sur OK > Apply > OK > OK
Windows Server 2008 et Windows Server 2008 R2

a. Connectez-vous au controleur de domaine sous un compte disposant des droits d'acces de
'administrateur de domaine.

b. Ouvrez Server Manager > Roles > Active Directory Domain Services

c. Recherchez le nom de domaine dans la sous-fenétre de navigation, cliquez dessus avec le
bouton droit de la souris et sélectionnez New Group.

d. Entrez Domain mqgm (il convient d'entrer exactement cette chaine car elle est identifiée et
utilisée par IBM MQ).

. Dans Group scope, sélectionnez Global ou Universal.
. Dans Group type, sélectionnez Security, et cliquez sur OK.
. Dans la barre d'actions du gestionnaire de serveurs, cliquez sur View > Advanced features

> 00 —+ O

. Dans la fenétre Users, cliquez sur Domain mgm > Properties a |'aide du bouton droit de la
souris

i. Dans l'onglet Sécurité , cliquez sur Avancé > Ajouter ..., puis tapez Domain mqm et cliquez
sur Vérifier les noms > OK

La zone Nom est préremplie avec la chaine Domain mgm (domain name\Domain mgm)
i- Cliquez sur Properties. Dans la liste Apply to, sélectionnez Descendant User Objects

k. Dans la liste Permissions, cochez les cases Read group membership et Read
groupMembershipSAM.

L. Cliquez sur OK > Apply > OK > OK.
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2. Créez un ou plusieurs comptes et ajoutez-les au groupe :

a. Dans Active Directory Users and Computers, créez un compte utilisateur de votre choix et
ajoutez-le au groupe Domain mqm.

b. Répétez cette opération pour tous les comptes a créer.

3. Répétez les étapes 1 et 2 pour chaque domaine comportant des noms d'utilisateurs devant
administrer IBM MQ, afin de créer un compte pour IBM MQ sur chaque domaine.

4. Utilisez les comptes pour configurer chaque installation d'IBM MQ:

a. Utilisez le méme compte utilisateur de domaine (créé a l'étape 1 précédemment) pour chaque
installation de IBM MQou créez un compte distinct pour chacun d'eux, en ajoutant chacun d'eux au
groupe Domain mgm.

b. Une fois les comptes créés, affectez-en un a chaque personne configurant une installation d'IBM
MQ et qui doit entrer les détails du compte (nom de domaine, nom d'utilisateur et mot de passe)
dans ['Prepare IBM MQ Wizard. Attribuez-leur le compte existant sur le méme domaine que leur ID
utilisateur d'installation.

c. Lorsque vous installez IBM MQ sur un ordinateur du domaine, le programme d'installation d'IBM
MQ détecte l'existence du groupe Domain mqm sur le réseau local et 'ajoute automatiquement au
groupe "mgm". (Le groupe "mgm" est créé au cours de l'installation ; tous les comptes utilisateur
qui en font partie sont autorisés a utiliser IBM MQ). Ainsi, tous les membres du groupe Domain
mgm sont autorisés a utiliser IBM MQ sur cet ordinateur.

d. Cependant, vous devez fournir un compte d'utilisateur de domaine (créé a l'étape 1
précédemment) pour chaque installation et configurer IBM MQ pour qu'il utilise ce compte lors des
requétes. Les détails du compte doivent étre entrés dans |'Prepare IBM MQ Wizard qui s'exécute
automatiquement a la fin de l'installation (l'assistant peut aussi étre lancé a tout moment depuis le
menu Démarrer).

e. Le compte doit disposer des droits d'utilisateur pour s'exécuter en tant que service. Cliquez sur
Démarrer > Exécuter ... et entrez secpol . msc. Cliquez deux fois sur Se connecter en tant que
service > Ajouter un utilisateur ou un groupe ..., et ajoutez l'utilisateur de domaine. Cliquez sur
Vérifier les noms > OK > OK.

5. Définissez les périodes d'expiration du mot de passe :

« Sivous utilisez un seul compte pour tous les utilisateurs IBM MQ, il peut étre judicieux de spécifier
qgue le mot de passe n'expire jamais ; sinon, toutes les instances d'IBM MQ cessent de fonctionner
simultanément lorsque le mot de passe n'est plus valide.

« Sivous attribuez un compte a chaque utilisateur d'IBM MQ, vous aurez un plus grand nombre de
comptes a créer et gérer, mais une seule instance d'IBM MQ cesse de fonctionner au moment de
l'expiration du mot de passe.

Si vous définissez une date de fin de validité du mot de passe, mettez en garde les utilisateurs qu'un
message s'affichera émis par IBM MQ a chaque fois qu'il expirera (ce message avertit que le mot de
passe a expiré et décrit comment le restaurer).

Exécution de |'Prepare IBM MQ Wizard

Une fois le processus terminé, l'assistant affiche la page d'exécution de l'assistant de préparation d'IBM
MQ, dans laquelle vous pouvez choisir de démarrer IBM MQ Explorer ou d'ouvrir les notes sur l'édition.

Pourquoi et quand exécuter cette tache

Les choix dans cette page sont facultatifs, mais il est recommandé de lire et d'imprimer les notes sur
['édition.

Procédure

1. Indiquez si vous voulez démarrer IBM MQ Explorer ou ouvrir les notes sur ['édition.
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IBM MQ Explorer
IBM MQ Explorer constitue l'interface principale depuis laquelle vous effectuez les taches
d'administration d'IBM MO sur votre ordinateur.

Notes sur l'édition
Le fichier des notes sur l'édition contient des instructions d'installation et inclut un lien vers le
document Readme en ligne du produit, qui fournit des informations sur cette édition d'IBM MQ.
Lisez les notes sur l'édition et le document Readme et imprimez-les si nécessaire, car ils peuvent
contenir des informations importantes qui ne figurent nulle part ailleurs sur votre ordinateur ou
dans la documentation publiée.

2. Cliquez sur Finir pour fermer 'assistant.
IBM MQ Explorer et les notes sur l'édition s'ouvrent si vous avez sélectionné les options appropriées.

Création, affichage ou modification de la configuration par défaut a l'aide de
l'assistant Configuration par défaut

Vous pouvez utiliser l'assistant de configuration par défaut pour créer, visualiser ou modifier votre
configuration par défaut.

La configuration par défaut est une application de configuration spéciale qui vous permet d'explorer IBM
MQ rapidement et facilement avec l'application Postcard et IBM MQ Explorer.

Vous pouvez créer la configuration par défaut dans la page Bienvenue dans IBM MQ Explorer - Vue
Contenu. Vous pouvez ensuite utiliser cette page pour afficher ou modifier la configuration en cluster.

Pour plus d'informations sur la configuration par défaut, voir «Configuration par défaut», a la page 11.

L'utilisation de l'application Postcard et de son assistant de configuration par défaut pour la vérification de
l'installation est dépréciée depuis IBM MQ 9.1.0.

Configuration par défaut

Vous pouvez utiliser le panneau Configuration par défaut aprés l'installation d'IBM MQ pour créer,
afficher ou modifier votre configuration par défaut.

La configuration par défaut est une configuration spéciale qui vous permet d'explorer IBM MQ rapidement
et facilement avec l'application Postcard et IBM MQ Explorer.

Notez que toutes les zones de ce panneau peuvent seulement étre affichées et qu'il est impossible de les
modifier directement. Pour apporter des modifications, cliquez sur un des boutons.

Administration a distance
Les boutons Autorisation et Refus prennent effet immédiatement, configurant le gestionnaire de files
d'attente affiché.

Appartenance au cluster par défaut
Si la configuration est intégrée a un cluster, le nom du cluster s'affiche dans Nom de cluster,
'Emplacement du référentiel correspond a Cet ordinateur ou Un ordinateur distant, et, si le
référentiel se trouve sur un ordinateur distant, le Nom de l'ordinateur référentiel ou 'Adresse IP
du référentiel indiquera l'ordinateur sur lequel il se trouve.

Si le Nom affiché est Aucun, la configuration n'est pas intégrée a un cluster. Pour intégrer la
configuration au cluster par défaut, cliquez sur Associer le cluster par défaut afin de lancer
l'assistant de configuration par défaut au stade approprié.

Installation de la configuration par défaut
Si la configuration par défaut n'a pas été définie, cliquez sur ce bouton pour lancer l'assistant de
configuration par défaut. Pour plus d'informations sur les panneaux de l'assistant, voir les rubriques
suivantes :

« «Configuration du gestionnaire de files d'attente par défaut», a la page 12

« «Intégration d'un cluster par défaut», a la page 12

« «Référentiel local», a la page 13
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» «Référentiel distant», a la page 13

Remarque :

1. Vous ne pourrez pas définir de configuration par défaut apres avoir créé des gestionnaires de files
d'attente. Si vous avez créé des gestionnaires et que vous souhaitez définir la configuration par
défaut, commencez par supprimer tous les gestionnaires de files d'attente existants.

2. Sivous décidez de ne pas créer de configuration par défaut, vous pouvez créer votre propre
gestionnaire de files d'attente et 'utiliser a partir de l'application Postcard.

3. Le cluster de configuration par défaut n'est pas un cluster standard car il ne dispose que d'un seul
référentiel et peut ne comporter qu'un seul gestionnaire de files d'attente.

Configuration du gestionnaire de files d'attente par défaut

Dans le panneau Configuration par défaut, vous pouvez choisir d'autoriser l'administration a distance pour
le gestionnaire de files d'attente, ainsi que d'intégrer le cluster par défaut.

Remarque : Le nom du gestionnaire de files d'attente dépend de celui de votre ordinateur. Ainsi, il est
facile a identifier lorsque vous administrez des gestionnaires de files d'attente a distance sur d'autres
ordinateurs depuis IBM MQ Explorer.

Administration a distance
Sélectionnez Autorisation pour permettre au gestionnaire de files d'attente de cet ordinateur d'étre
administré par un utilisateur sur un ordinateur IBM MQ distant. Ce mécanisme est indépendant du
fait que ce gestionnaire soit ou non intégré a un cluster, mais il est généralement préférable d'activer
'administration a distance pour profiter de tous les avantages de l'administration a partir d'un point
unique que fournit la mise en cluster.

Intégration au cluster par défaut

Remarque : Le nom du cluster par défaut est défini comme suit : DEFAULT_CLUSTER. Cela signifie
que toutes les installations IBM MQ se trouvant sur des ordinateurs d'un méme réseau peuvent étre
intégrées au méme cluster et sont par conséquent prétes a échanger des messages immédiatement,
au moyen de la configuration par défaut.

Pour que des gestionnaires de files d'attente puissent étre intégrés au méme cluster, chaque
gestionnaire doit spécifier le méme nom de cluster, un des ordinateurs doit étre défini comme
référentiel du cluster et tous les autres doivent étre configurés pour utiliser ce référentiel. Vous
configurerez ces parametres dans le prochain panneau, «Intégration d'un cluster par défaut», a la

page 12.

Intégration d'un cluster par défaut

Lorsque vous créez la configuration par défaut, vous pouvez avoir la possibilité d'intégrer le cluster par
défaut.
Le panneau Configuration par défaut d'IBM MQ peut afficher le message suivant :

Pour terminer la configuration par défaut sur cet ordinateur, associez le cluster par défaut en
cliquant sur le bouton "Associer le cluster par défaut".

Cela est nécessaire uniquement si vous voulez intégrer un cluster.

Pour que le cluster de configuration par défaut puisse étre créé, un des gestionnaires de files d'attente du
cluster doit contenir le référentiel du cluster et tous les autres doivent pointer vers ce dernier (cette régle
est [égerement différente de celle qui s'applique aux clusters en général).
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Tableau 2. Options de sélection des options Oui et Non pour associer le cluster de configuration par défaut

Scénario Option a sélectionner

Si IBM MQ n'a pas encore été installé sur un autre | Sélectionnez Oui pour que cet ordinateur serve de
ordinateur dans ce cluster... référentiel local.

Remarque : Si cet ordinateur utilise DHCP
(allocation dynamique d'adresses IP), il n'est
généralement pas recommandé d'y placer un
référentiel, car si son adresse IP change, les autres
gestionnaires de files d'attente, méme sur cet
ordinateur, ne le trouveront plus. Toutefois, s'il
s'agit du seul gestionnaire de files d'attente du
cluster, vous pouvez en faire un référentiel.

Si IBM MQ a déja été installé sur un autre Sélectionnez Non puis, dans le panneau suivant
ordinateur et si un gestionnaire de files d'attente (Référentiel distant), indiquez le nom de

sur cet ordinateur a été défini comme référentiel l'ordinateur sur lequel se trouve le gestionnaire de
pour le cluster... files d'attente du référentiel.

Référentiel local

Si IBM MQ n'a pas encore été installé sur un autre ordinateur dans le cluster, vous pouvez choisir de
définir l'ordinateur local que vous utilisez comme référentiel local.

Conseil : Lorsque vous définissez un ordinateur comme référentiel local, notez le nom de l'ordinateur car
vous en aurez besoin ultérieurement.

Lorsque vous installez IBM MQ sur un autre ordinateur de ce réseau, vous pouvez installer la configuration
par défaut sur l'ordinateur et spécifier référentiel distant, en entrant le nom de cet ordinateur comme
emplacement distant pour que les deux ordinateurs fassent partie du méme cluster.

S'il existe un autre ordinateur sur le réseau que vous souhaitez joindre au cluster et que IBM MQ est
déja installé sur cet ordinateur, mais que la configuration par défaut n'est pas encore installée, utilisez
l'assistant de configuration par défaut pour installer la configuration par défaut.

Référentiel distant
Si vous choisissez de ne pas définir de référentiel local, vous devez définir un référentiel distant a la place.

Si, dans le panneau Intégration d'un cluster par défaut, vous choisissez de ne pas définir le gestionnaire
de files d'attente de l'ordinateur local comme référentiel local, vous devez définir a la place l'ordinateur
sur lequel se trouve (ou se trouvera) le gestionnaire de files d'attente, qui sera le référentiel distant pour
ce cluster. Pour définir un ordinateur comme référentiel distant, entrez le nom d'ordinateur TCP/IP (ou
l'adresse IP) de l'ordinateur distant.

Vous pouvez définir un ordinateur comme référentiel distant méme s'il n'est pas prét comme référentiel
distant pour 'une des raisons suivantes par exemple :

« Vous avez installé IBM MQ mais vous ne |'avez pas encore configuré.
« Vous n'avez pas encore installé IBM MQ.

Toutefois, avant de pouvoir utiliser votre cluster, vous devez reconfigurer l'ordinateur correctement a
l'aide de l'assistant de configuration par défaut.

BT MDésinstallation ou modification d'IBM MQ pour Windows

Pour désinstaller ou pour modifier votre installation actuelle, utilisez le programme d'installation d'IBM

MQ.
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Pourquoi et quand exécuter cette tache
Pour désinstaller IBM MQ, procédez comme suit.

Procédure

1. Démarrez l'assistant en cliquant sur Démarrer > Paramétres > Panneau de configuration > Ajout/
Suppression de programmes.
Sélectionnez IBM MQ dans la liste.

2. Cliquez sur Modifier ou Supprimer.

« Cliquez sur Modifier pour ouvrir le programme d'installation d'IBM MQ, puis passez a l'étape 3.

« Cliquez sur Supprimer pour supprimer immédiatement IBM MQ sans aucune autre interaction (pas
de suppression des gestionnaires de files d'attente).

3. Dans le programme d'installation d'IBM MQ, vous avez le choix entre plusieurs options :
« L'option de modification permet d'installer ou de désinstaller n'importe laquelle des fonctions IBM
MQ.
« L'option de suppression permet de supprimer tous les fichiers programme IBM MQ. Vous pouvez
également choisir de supprimer tous vos gestionnaires de files d'attente et les objets associés.
4. Une fois vos sélections effectuées, le récapitulatif de l'installation s'affiche.

Vérifiez que la liste de fonctions sélectionnées est correcte avant de confirmer l'installation ou la
désinstallation.

Résultats
IBM MQ est désinstallé ou modifié.

Utilisation de l'exemple Postcard pour vérifier votre installation
IBM MQ

Vous pouvez configurer et utiliser le modéle d'application Postcard pour vérifier une installation locale
ou une installation inter-serveurs d'IBM MQ et vous assurer que les liaisons de communication associées
fonctionnent correctement.

Pourquoi et quand exécuter cette tache

L'utilisation de l'application Postcard et de son assistant de configuration par défaut pour la vérification de
l'installation est dépréciée depuis IBM MQ 9.1.0.

Pour vérifier votre installation, démarrez deux instances de l'exemple Postcard et échangez des messages
entre ces deux instances, qui peuvent se trouver sur le méme ordinateur ou sur des ordinateurs
connectés différents.

Procédure

1. Démarrez l'exemple Postcard :
a) Ouvrez la vue de contenu appropriée pour lancer un message Postcard.
Sélectionnez IBM MQ dans le navigateur.
b) Démarrez l'application Postcard.

Sélectionnez Lancement de l'application Postcard dans la page Bienvenue dans IBM MQ Explorer
- Vue Contenu.

c¢) Lorsque l'exemple Postcard démarre, connectez-vous et entrez un pseudonyme, par exemple
Nick.

Des options avancées sont disponibles dans la boite de dialogue d'ouverture de session. Voir
Ouverture de session pour plus d'informations.
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2. Envoyez un message Postcard :
Disons que lorsque vous vous étes connecté, vous avez choisi le pseudonyme Nick. Vous pouvez
maintenant envoyer une carte postale de Nick a un autre pseudonyme, par exemple Tim. Vous pouvez
effectuer cette opération en utilisant le méme gestionnaire de files d'attente sur le méme ordinateur,
ou en utilisant un autre gestionnaire de files d'attente sur le méme ordinateur ou un autre ordinateur :

« Lorsque Thomas est sur le méme gestionnaire de files d'attente sur cet ordinateur

 Lorsque Thomas est sur un autre gestionnaire de files d'attente sur cet ordinateur ou un autre
3. Vérifiez que le message Postcard est arrivé.
Vérifiez que Tim a regu la carte postale.

Résultats
Si le message Postcard arrive, vous savez que votre installation IBM MQ fonctionne correctement.

Taches associées

Installation et configuration de IBM MQ

Bienvenue dans IBM MQ. Cette aide contient des informations qui pourront vous étre utiles lorsque vous
installerez et configurerez IBM MQ.

Postcard : Ouverture de session

L'application Postcard peut utiliser le gestionnaire de files d'attente de configuration par défaut ou un
gestionnaire de files d'attente que vous avez créé.

Pourquoi et quand exécuter cette tache

Pour vérifier votre installation IBM MQ, démarrez deux instances de l'exemple Postcard et échangez des
messages entre ces deux instances, qui peuvent se trouver sur le méme ordinateur ou sur des ordinateurs
connectés différents.

Lorsque vous exécutez l'exemple Postcard, vous pouvez utiliser le gestionnaire de files d'attente de
configuration par défaut ou un gestionnaire de files d'attente que vous avez créé.

Utilisation du gestionnaire de files d'attente de configuration par défaut
Vous pouvez utiliser l'assistant de configuration par défaut pour ajouter le premier gestionnaire de
files d'attente configuré a votre installation IBM MQ. Pour plus d'informations sur l'utilisation de cet
assistant, voir «Création, affichage ou modification de la configuration par défaut a l'aide de l'assistant
Configuration par défaut», a la page 11.

L'utilisation du gestionnaire de files d'attente de configuration par défaut constitue le moyen le

plus facile d'utiliser l'exemple Postcard ainsi que le moyen le plus simple d'envoyer des messages
Postcard entre plusieurs ordinateurs. Si vous utilisez l'exemple Postcard entre au moins deux
ordinateurs, vérifiez que vous avez exécuté l'assistant de configuration par défaut sur tous les
ordinateurs. Si vous démarrez l'exemple Postcard sur l'ordinateur alors qu'aucun gestionnaire de files
d'attente n'est configuré, vous devez indiquer si vous voulez lancer l'assistant de configuration par
défaut ou fermer l'exemple Postcard.

Remarque : Si vous créez un cluster avec l'assistant de configuration par défaut, assurez-vous que
l'un des ordinateurs dans le cluster héberge le référentiel pour le cluster et que tous les autres
ordinateurs utilisent le premier ordinateur comme référentiel, de sorte que tous les ordinateurs se
trouvent dans le méme cluster.

Utilisation d'un autre gestionnaire de files d'attente
Si d'autres gestionnaires de files d'attente sont définis sur l'ordinateur sur lequel vous exécutez
l'exemple Postcard, vous pouvez sélectionner le gestionnaire de files d'attente que l'exemple Postcard
utilise. Si vous voulez envoyer des messages Postcard entre deux gestionnaires de files d'attente sur
un ou plusieurs ordinateurs, vérifiez que votre installation répond aux conditions suivantes :

« Les gestionnaires de files d'attente se trouvent dans le méme cluster.
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 Vous avez créé des connexions explicites entre les gestionnaires de files d'attente.

Procédure

« Utilisez le gestionnaire de files d'attente de configuration par défaut :

a) Dans la zone Nickname de la premiére carte postale, entrez un pseudonyme a utiliser pour l'envoi
de cartes postales, par exemple Nick, et dans la deuxiéme carte postale, entrez un pseudonyme a
utiliser pour la réception de cartes postales, par exemple Tim.

Les pseudonymes que vous choisissez n'‘ont pas d'importance.
b) Cliquez sur OK pour continuer.
L'exemple Postcard échange des messages entre les deux pseudonymes avec le gestionnaire de files
d'attente de configuration par défaut.
- Utilisez un autre gestionnaire de files d'attente :

a) Dans la zone Nickname de la premiére carte postale, entrez un pseudonyme a utiliser pour l'envoi
de cartes postales, par exemple Nick, et dans la deuxiéme carte postale, entrez un pseudonyme a
utiliser pour la réception de cartes postales, par exemple Tim.

Les pseudonymes que vous choisissez n'‘ont pas d'importance.

b) Cochez la case Avancé.

D'autre options s'affichent.

c) Cliquez sur Utilisez le gestionnaire de files d'attente comme boite aux lettres, puis sélectionnez
le gestionnaire de files d'attente dans la liste.

d) Cliquez sur OK pour continuer.

Une file d'attente locale postcard est automatiquement créée dans le gestionnaire de files d'attente
sélectionné. Assurez-vous que tous les exemples Postcard, sur le méme ordinateur ou sur un autre
ordinateur, utilisent le nom de ce gestionnaire de files d'attente pour envoyer des messages. L'exemple
Postcard échange des messages entre les deux pseudonymes a l'aide du gestionnaire de files
d'attente que vous avez sélectionné.

Taches associées

Postcard : Echange de messages via un gestionnaire de files d'attente
Vous pouvez démarrer deux instances de l'exemple Postcard et envoyer des messages entre ces deux
instances a l'aide d'un gestionnaire de files d'attente.

Postcard : Echange de messages entre deux gestionnaires de files d'attente
Vous pouvez démarrer deux instances de l'exemple Postcard et envoyer des messages entre ces deux
instances a l'aide de deux gestionnaires de files d'attente.

Référence associée

Postcard : Echange de messages entre différents types de Postcard

Vous pouvez échanger des messages entre des instances Postcard sur différentes versions du produit et
divers systéemes d'exploitation.

Postcard : Fonctionnement des exemples Postcard
Description du fonctionnement interne de l'exemple Postcard.

Postcard : Echange de messages via un gestionnaire de files d'attente

Vous pouvez démarrer deux instances de l'exemple Postcard et envoyer des messages entre ces deux
instances a l'aide d'un gestionnaire de files d'attente.

Pourquoi et quand exécuter cette tache

Lorsque vous avez lancé I'exemple Postcard comme décrit dans Ouverture de session, vous avez spécifié
un pseudonyme a utiliser pour cet exemple Postcard, par exemple Nicolas. Pour envoyer un message
Postcard a un deuxiéme pseudonyme sur cet ordinateur a l'aide d'un seul gestionnaire de files d'attente,
procédez comme suit :
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Procédure

1. Placez l'instance de Postcard de Nicolas sur un coté de votre écran, puis lancez une deuxiéme instance
de Postcard.

2. Dans la boite de dialogue d'ouverture de session pour la deuxieme instance de Postcard, entrez un
deuxiéme pseudonyme, par exemple Thomas.

3. Dans l'instance de Postcard de Nicolas, entrez un deuxieme pseudonyme dans la zone A, par exemple
Thomas. Vous pouvez laisser la zone Sur vide et l'instance de Postcard la remplira, ou vous pouvez
entrer le nom du gestionnaire de files d'attente figurant sous la zone Message apres "Sur :".

4. Cliguez dans la zone Message, tapez votre message, puis cliquez sur Envoyer.

5. Regardez dans l'instance de Postcard de Thomas pour voir le message arriver et cliquez deux fois sur
celui-ci pour l'afficher.

6. Essayez maintenant d'utiliser la session de Thomas pour renvoyer un message Postcard a Nicolas. Il
vous suffit pour cela de sélectionner le message qui est arrivé dans la liste de Thomas et de cliquer sur
Réponse.

Taches associées

Postcard : Ouverture de session
L'application Postcard peut utiliser le gestionnaire de files d'attente de configuration par défaut ou un
gestionnaire de files d'attente que vous avez créé.

Postcard : Echange de messages entre deux gestionnaires de files d'attente
Vous pouvez démarrer deux instances de l'exemple Postcard et envoyer des messages entre ces deux
instances a l'aide de deux gestionnaires de files d'attente.

Référence associée

Postcard : Echange de messages entre différents types de Postcard
Vous pouvez échanger des messages entre des instances Postcard sur différentes versions du produit et
divers systéemes d'exploitation.

Postcard : Fonctionnement des exemples Postcard
Description du fonctionnement interne de l'exemple Postcard.

Postcard : Echange de messages entre deux gestionnaires de files d'attente

Vous pouvez démarrer deux instances de l'exemple Postcard et envoyer des messages entre ces deux
instances a l'aide de deux gestionnaires de files d'attente.

Pourquoi et quand exécuter cette tache

Lorsque vous avez lancé l'exemple Postcard comme décrit dans Ouverture de session, vous avez spécifié
un pseudonyme a utiliser pour cet exemple Postcard, par exemple Nicolas. Sivous disposez d'un
deuxieéme gestionnaire de files d'attente sur cet ordinateur ou un autre ordinateur et que les deux
gestionnaires de files d'attente se trouvent dans le méme cluster, ou que des canaux sont configurés
pour la communication entre les deux gestionnaires de files d'attente, vous pouvez envoyer un message
Postcard a un autre pseudonyme sur le deuxiéme gestionnaire de files d'attente. Pour envoyer un
message Postcard a un deuxiéme pseudonyme, procédez comme suit :

Procédure

1. Lancez un deuxiéme exemple Postcard sur l'ordinateur sur lequel vous avez lancé l'exemple Postcard
de Nicolas ou sur un autre ordinateur, selon 'emplacement du deuxieme gestionnaire de files
d'attente.

2. Dans la boite de dialogue d'ouverture de session pour le deuxieme exemple Postcard, entrez un
deuxiéme pseudonyme, par exemple Thomas.

3. Dans l'exemple Postcard de Nicolas, entrez les informations suivantes :
a) Renseignez la zone A avec un deuxieme pseudonyme, par exemple Thomas.
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b) Dans la zone Sur, entrez le nom du gestionnaire de files d'attente qui se trouve sur l'ordinateur sur
lequel réside l'exemple Postcard de Thomas.

si vous ne connaissez pas ce nom, dans l'exemple Postcard de Thomas, regardez sous la zone
de message apreés Sur :. Si les deux gestionnaires de files d'attente se trouvent dans le cluster
de configuration par défaut, vous pouvez aussi simplement entrer le nom TCP/IP abrégé de
l'ordinateur de Thomas ; l'exemple Postcard le générera dans le nom de gestionnaire de files
d'attente de la méme fagon que l'assistant de configuration par défaut.

Pour sélectionner un gestionnaire de files d'attente personnalisé, cliquez sur Avancé.
4. Dans l'exemple Postcard de Nicolas, tapez votre message, puis cliquez sur Envoyer.

5. Regardez dans l'exemple Postcard de Thomas pour voir le message arriver et cliquez deux fois sur
celui-ci pour l'afficher.

6. Essayez maintenant de renvoyer un message Postcard a Nicolas a partir de l'ordinateur de Thomas.
Pour ce faire, sélectionnez le message qui est arrivé dans la liste de Thomas et cliquez sur Réponse.
Taches associées

Postcard : Ouverture de session
L'application Postcard peut utiliser le gestionnaire de files d'attente de configuration par défaut ou un
gestionnaire de files d'attente que vous avez créé.

Postcard : Echange de messages via un gestionnaire de files d'attente
Vous pouvez démarrer deux instances de l'exemple Postcard et envoyer des messages entre ces deux
instances a l'aide d'un gestionnaire de files d'attente.

Référence associée

Postcard : Echange de messages entre différents types de Postcard
Vous pouvez échanger des messages entre des instances Postcard sur différentes versions du produit et
divers systemes d'exploitation.

Postcard : Fonctionnement des exemples Postcard
Description du fonctionnement interne de l'exemple Postcard.

Postcard : Echange de messages entre différents types de Postcard

Vous pouvez échanger des messages entre des instances Postcard sur différentes versions du produit et
divers systéemes d'exploitation.

Vous pouvez échanger des messages entre les types suivants d'exemple Postcard comme suit :

« L'exemple Postcard dans IBM MQ sur Windows

L'exemple Postcard dans IBM MQ sur d'autres systémes d'exploitation, comme Linux® ou UNIX

L'exemple MQI Postcard dans des versions précédentes du produit sous Windows

L'exemple JMS Postcard dans des versions précédentes du produit sous Windows

L'exemple JMS Postcard dans des versions précédentes du produit sur d'autres systemes d'exploitation,
comme Linux ou UNIX

Taches associées

Postcard : Ouverture de session
L'application Postcard peut utiliser le gestionnaire de files d'attente de configuration par défaut ou un
gestionnaire de files d'attente que vous avez créé.

Postcard : Echange de messages via un gestionnaire de files d'attente
Vous pouvez démarrer deux instances de l'exemple Postcard et envoyer des messages entre ces deux
instances a l'aide d'un gestionnaire de files d'attente.

Postcard : Echange de messages entre deux gestionnaires de files d'attente
Vous pouvez démarrer deux instances de l'exemple Postcard et envoyer des messages entre ces deux
instances a l'aide de deux gestionnaires de files d'attente.

Référence associée
Postcard : Fonctionnement des exemples Postcard
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Description du fonctionnement interne de l'exemple Postcard.

Postcard : Fonctionnement des exemples Postcard

Description du fonctionnement interne de l'exemple Postcard.

Le tableau ci-apres répertorie les fonctions exécutées par l'exemple Postcard et le codage utilisé.

Tableau 3. Fonctions Postcard et codage associé pour effectuer chaque fonction

Fonction Postcard

Codage Postcard

Démarrage. Lorsque l'exemple Postcard démarre, il
vérifie quels gestionnaires de files d'attente existent
sur l'ordinateur et initialise la boite de dialogue
d'ouverture de session en conséquence (s'il n'existe
aucun gestionnaire, vous étes invité a créer la
configuration par défaut).

L'exemple Postcard utilise l'appel MQI MQCONN pour
se connecter au gestionnaire de files d'attente par
défaut (son nom est défini a partir du nom TCP/IP de
votre ordinateur).

Réception de messages. Chaque fois que Postcard
est en cours d'exécution, il interroge une file d'attente
appelée postcard pour les messages entrants
provenant d'autres Postcard. S'il n'existe aucune

file d'attente appelée postcard, l'exemple Postcard
tente d'en créer une.

L'exemple Postcard interroge la file d'attente via un
appel MQOPEN, puis des appels MQGET réguliers,
l'identificateur de corrélation (zone Correlld)

du descripteur de message (MQMD) étant le
pseudonyme correspondant a cet exemple Postcard.
Par conséquent, seuls les messages dotés d'un
pseudonyme correspondant sont lus. Les données du
message sont affichées dans la fenétre Postcard.

Envoi de messages.

Sivous n'indiquez pas de nom d'ordinateur dans

la zone Sur :, l'exemple Postcard considere que le
destinataire se trouve sur le méme gestionnaire de
files d'attente que 'émetteur. Si vous entrez un nom
d'ordinateur dans la zone Sur :, l'exemple Postcard
vérifie si la bofte aux lettres locale est le gestionnaire
de files d'attente de configuration par défaut et si
c'est le cas, remplace le nom de l'ordinateur par

le nom du gestionnaire de files d'attente via les
mémes régles que celles utilisées par l'assistant de
configuration par défaut pour nommer le gestionnaire ;
sinon, l'exemple Postcard utilise le nom entré comme
nom de gestionnaire de files d'attente. Dans les

deux cas, l'exemple Postcard lance une commande
MQCONN pour se connecter. Il lance une commande
MQOPEN dans le descripteur d'objet (MQOD), associe
ObjectName (la file d'attente) a la valeur postcard
et associe ObjectQMgrName au nom du gestionnaire
de files d'attente. Enfin, il génére un message IBM MQ
a partir de votre pseudonyme et des mots que vous
avez saisis, et effectue une opération MQPUT sur la
file d'attente.
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Tableau 3. Fonctions Postcard et codage associé pour effectuer chaque fonction (suite)

Fonction Postcard

Codage Postcard

Circulation des messages Postcard. Lorsque d'autres
instances de Postcard sur cet ordinateur utilisent le
méme gestionnaire de files d'attente et la méme

file d'attente, les messages sont simplement placés
dans cette derniere et extraits de celle-ci. Ainsi, vous
pouvez vérifier que le code IBM MQ installé sur cet
ordinateur est configuré et fonctionne correctement.
Pour que l'exemple PostCard puisse envoyer des
messages a un autre gestionnaire de files d'attente,
une connexion doit étre établie vers ce dernier. Cette
connexion existe car les deux gestionnaires de files
d'attente sont membres du méme cluster ou car vous
avez créé explicitement une connexion. L'exemple
Postcard peut donc considérer qu'il peut se connecter
au gestionnaire de files d'attente, s'y connecte, ouvre
la file d'attente et y place un message ; c'est le

code de cluster IBM MQ qui se charge d'acheminer

le message a sa destination. En d'autres termes,
l'exemple Postcard utilise uniquement la portion de
code permettant d'insérer le message et n'a pas
besoin de savoir si le message est envoyé sur un autre
ordinateur.

Dans l'exemple Postcard, lorsque MQOPEN est appelé,
le code de cluster recherche dans le référentiel l'autre
gestionnaire de files d'attente et la file d'attente, et
s'il les trouve, revient de MQOPEN avec un code
retour OK. Lorsque MQPUT est appelé, le code de
cluster ouvre un canal vers l'autre gestionnaire de
files d'attente (et le crée, le cas échéant) et envoie

le message. Le canal peut étre supprimé ensuite

si le code d'optimisation du cluster n'en a pas

besoin. Si les gestionnaires de files d'attente sont

sur des ordinateurs différents, l'envoi du message a
l'ordinateur cible est géré par le code de cluster.

Suppression des messages non transmissibles.

Si vous avez envoyé un message Postcard a "Julie"
mais n'avez jamais exécuté d'instance de Postcard
avec le pseudonyme "Julie", le message reste dans la
file d'attente indéfiniment. Pour éviter cela, l'exemple
Postcard fixe a 48 heures la durée de vie du message
(Expiration) dans le descripteur de message (MQMD).
Ensuite, le message est supprimé, ou qu'il se trouve,
méme s'il est en cours de transmission.

Taches associées

Postcard : Ouverture de session

L'application Postcard peut utiliser le gestionnaire
gestionnaire de files d'attente que vous avez créé.

de files d'attente de configuration par défaut ou un

Postcard : Echange de messages via un gestionnaire de files d'attente

Vous pouvez démarrer deux instances de l'exemple Postcard et envoyer des messages entre ces deux
instances a l'aide d'un gestionnaire de files d'attente.

Postcard : Echange de messages entre deux gestionnaires de files d'attente

Vous pouvez démarrer deux instances de l'exemple Postcard et envoyer des messages entre ces deux
instances a l'aide de deux gestionnaires de files d'attente.

Référence associée

Postcard : Echange de messages entre différents types de Postcard

Vous pouvez échanger des messages entre des instances Postcard sur différentes versions du produit et

divers systemes d'exploitation.
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Remarques

:NONE.

Le présent document peut contenir des informations ou des références concernant certains produits,
logiciels ou services IBM non annoncés dans ce pays. Pour plus de détails, référez-vous aux documents
d'annonce disponibles dans votre pays, ou adressez-vous a votre partenaire commercial IBM. Toute
référence a un produit, logiciel ou service IBM n'implique pas que seul ce produit, logiciel ou service IBM
puisse étre utilisé. Tout autre élément fonctionnellement équivalent peut étre utilisé, s'il n'enfreint aucun
droit d'IBM. Il est de la responsabilité de l'utilisateur d'évaluer et de vérifier lui-méme les installations et
applications réalisées avec des produits, logiciels ou services non expressément référencés par IBM.

IBM peut détenir des brevets ou des demandes de brevet couvrant les produits mentionnés dans le
présent document. La remise de ce document ne vous donne aucun droit de licence sur ces brevets

ou demandes de brevet. Si vous désirez recevoir des informations concernant l'acquisition de licences,
veuillez en faire la demande par écrit a l'adresse suivante :

IBM EMEA Director of Licensing
IBM Corporation

Tour Descartes

Armonk, NY 10504-1785
U.S.A.

Pour toute demande d'informations relatives au jeu de caractéres codé sur deux octets, contactez le
service de propriété intellectuelle IBM ou envoyez vos questions par courrier a l'adresse suivante :

Intellectual Property Licensing

Legal and Intellectual Property Law

IBM Japan, Ltd.

19-21, Nihonbashi-Hakozakicho, Chuo-ku
Tokyo 103-8510, Japon

Le paragraphe suivant ne s’applique ni au Royaume-Uni, ni dans aucun pays dans lequel il serait
contraire aux lois locales. LE PRESENT DOCUMENT EST LIVRE "EN L'ETAT" SANS AUCUNE GARANTIE
EXPLICITE OU IMPLICITE. IBM DECLINE NOTAMMENT TOUTE RESPONSABILITE RELATIVE A CES
INFORMATIONS EN CAS DE CONTREFACON AINSI QU'EN CAS DE DEFAUT D'APTITUDE A L'EXECUTION
D'UN TRAVAIL DONNE. Certaines juridictions n'autorisent pas l'exclusion des garanties implicites, auquel
cas l'exclusion ci-dessus ne vous sera pas applicable.

Le présent document peut contenir des inexactitudes ou des coquilles. Ce document est mis a jour
périodiqguement. Chaque nouvelle édition inclut les mises a jour. IBM peut, a tout moment et sans préavis,
modifier les produits et logiciels décrits dans ce document.

Les références a des sites Web non IBM sont fournies a titre d'information uniquement et n'impliquent
en aucun cas une adhésion aux données qu'ils contiennent. Les éléments figurant sur ces sites Web ne
font pas partie des éléments du présent produit IBM et ['utilisation de ces sites reléve de votre seule
responsabilité.

IBM pourra utiliser ou diffuser, de toute maniére qu'elle jugera appropriée et sans aucune obligation de sa
part, tout ou partie des informations qui lui seront fournies.

Les licenciés souhaitant obtenir des informations permettant : (i) l'échange des données entre des
logiciels créés de facon indépendante et d'autres logiciels (dont celui-ci), et (ii) l'utilisation mutuelle
des données ainsi échangées, doivent adresser leur demande a :

IBM Corporation
Coordinateur d'interopérabilité logicielle, département 49XA
3605 Autoroute 52 N
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Rochester, MN 55901
U.S.A.

Ces informations peuvent étre soumises a des conditions particuliéres, prévoyant notamment le paiement
d'une redevance.

Le logiciel sous licence décrit dans le présent document et tous les éléments sous disponibles s'y
rapportant sont fournis par IBM conformément aux dispositions du Contrat sur les produits et services
IBM, aux Conditions Internationales d'Utilisation de Logiciels IBM ou de tout autre accord équivalent.

Les données de performance indiquées dans ce document ont été déterminées dans un environnement
controlé. Par conséquent, les résultats peuvent varier de maniére significative selon l'environnement
d'exploitation utilisé. Certaines mesures évaluées sur des systémes en cours de développement ne sont
pas garanties sur tous les systémes disponibles. En outre, elles peuvent résulter d'extrapolations. Les
résultats peuvent donc varier. Il incombe aux utilisateurs de ce document de vérifier si ces données sont
applicables a leur environnement d'exploitation.

Les informations concernant des produits non IBM ont été obtenues aupres des fournisseurs de ces
produits, par l'intermédiaire d'annonces publiques ou via d'autres sources disponibles. IBM n'a pas
testé ces produits et ne peut confirmer l'exactitude de leurs performances ni leur compatibilité. Elle
ne peut recevoir aucune réclamation concernant des produits non IBM. Toute question concernant les
performances de produits non IBM doit étre adressée aux fournisseurs de ces produits.

Toute instruction relative aux intentions d'IBM pour ses opérations a venir est susceptible d'étre modifiée
ou annulée sans préavis, et doit étre considérée uniguement comme un objectif.

Le présent document peut contenir des exemples de données et de rapports utilisés couramment dans
l'environnement professionnel. Ces exemples mentionnent des noms fictifs de personnes, de sociétés, de
marques ou de produits a des fins illustratives ou explicatives uniquement. Toute ressemblance avec des
noms de personnes, de sociétés ou des données réelles serait purement fortuite.

Licence sur les droits d'auteur :

Le présent logiciel contient des exemples de programmes d'application en langage source destinés a
illustrer les techniques de programmation sur différentes plateformes d'exploitation. Vous avez le droit
de copier, de modifier et de distribuer ces exemples de programmes sous quelque forme que ce soit et
sans paiement d'aucune redevance a IBM, a des fins de développement, d'utilisation, de vente ou de
distribution de programmes d'application conformes aux interfaces de programmation des plateformes
pour lesquels ils ont été écrits ou aux interfaces de programmation IBM. Ces exemples de programmes
n'ont pas été rigoureusement testés dans toutes les conditions. Par conséquent, IBM ne peut garantir
expressément ou implicitement la fiabilité, la maintenabilité ou le fonctionnement de ces programmes.

Sivous visualisez ces informations en ligne, il se peut que les photographies et illustrations en couleur
n'apparaissent pas a l'écran.

Documentation sur l'interface de programmation

Les informations d'interface de programmation, si elles sont fournies, sont destinées a vous aider a créer
un logiciel d'application a utiliser avec ce programme.

Ce manuel contient des informations sur les interfaces de programmation prévues qui permettent au
client d'écrire des programmes pour obtenir les services de WebSphere MQ.

Toutefois, lesdites informations peuvent également contenir des données de diagnostic, de modification
et d'optimisation. Ces données vous permettent de déboguer votre application.

Important : N'utilisez pas ces informations de diagnostic, de modification et d'optimisation en tant
qu'interface de programmation car elles sont susceptibles d'étre modifiées.

Marques

IBM, le logo IBM, ibm.com, sont des marques d' IBM Corporation dans de nombreux pays. La liste
actualisée de toutes les marques d' IBM est disponible sur la page Web "Copyright and trademark
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information"www.ibm.com/legal/copytrade.shtml. Les autres noms de produits et de services peuvent
étre des marques d'IBM ou d’autres sociétés.

Microsoft et Windows sont des marques de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres
pays.

UNIX est une marque de The Open Group aux Etats-Unis et dans certains autres pays.

Linux est une marque de Linus Torvalds aux Etats-Unis et/ou dans certains autres pays.

Ce produit inclut des logiciels développés par le projet Eclipse (http://www.eclipse.org/).

Java ainsi que tous les logos et toutes les marques incluant Java sont des marques d'Oracle et/ou de ses
sociétés affiliées.
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